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Lista imballi /

LuK GmbH & Co. KG LuK Blhl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Sir. 25 77815 Bohl

FFLER

Bolla di consegna
Delivery note

Packing note

GETRAG S.p.A.

V Dei Ciclamini 4
-70026 MODUGNC BA
Piant code: 100

2 Nota destinatario / Recelving Netes 3 Nr. bolla/
Dellevery Nata No.

6 Porto / Freight 7 Gansegna / Delisvery
4 Data spedizione/
Shipping Dats

Franco/ Assegnate/  Femevia/ Carnlere/
Frae Not Free Rait Caler

Foria/ Atravettura/

Freight Othar Vehicla Fattura/invelee

Espressa/ Vattura propra/ B Nr/No.

Express Own Vehicle

31695170
..-—-"‘-————.

09.02.2018

ggggg::l&o;af Yalmeyno: ncoterms Posta 9 Data/Dals 4%%

91002566 IT04886850728 FOA BORR.

11 Ording d'acguisto nJ/Order No, 10vant./ 16 Dat aggluntivll 12 Ns.separto/ 13 Tal. 14 Nr. destinatasio/ 16 Nr. d'ordine/
Your Refarence Additional Data Our Department Regelver No. Order No.

650002722302 412 AGOBHL-PO1P +48 (7223) 941-6773 24466 194774

—— E@@'Q- & a] ;ZO Z%ike Wiirfel

P 20 23124 Pesa kndo/Total Welght
Repngcads  Schwaitzer GmbH + Co. / Frnc Lors 4550 ¥
Autocarre/ Standard
o] Netiolat 274,6 kg
21 mballc/ 22 Ril.spedizione/ 26 Luego di starco
Packing 2 x EURCPALLET, 48x6414, 2x1208 Shipping Mark Recefving Location
AR01d 4?54 10393879 14248
25
Indlirizzo di
o meo 13013043
Addresa
27 Pos, 28 Cod.art.destinatario/ 29 Descriziona / Cod.am. / Imball
Regelver Part No. Descripten/ Part No. f Pack 30 Quanttd/ 31 Unltd 40 Destinatario f Recefvar
Quanhty s Q.14 f Qy +-
Oty unit
10 2500163500 L-05113-0G17-13 Guid.Sleeve 2,112
CRS#S "
Boccola di guida
063146410-0000-11
Carlco f Batch Carlee / BatchQuantita carlco / Guantity Ursprungsiand / Country of origin
550002722302 0016124977 2112 P2 Germanla
Lista imballi e dimensioni
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr .Kanban
netto loxdo
1 190391393 187,3KG 2311 KG 1.200x 800x1.029 MM EUROPALLET
Mat.No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ
2 190418038 137,3 KG 231,1 KG 1.200x 800x1.028 MM EUROPALLET
Mat.No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ
Gestione beni in prestito
2 P-26-EURO Palette 1200X800X144-HLZ EUROPALLET
48 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP 6414
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LuK GmbH & Co. KG

Industriestraie 3, 776815 Boh, Telefon +49 7223 841-0, Telafax +49 7223 26050, Intemat www.luk.com, Siz: B0hI, Reglstergericht AQ Mannheim HRA 210832

Parsiinlich hafterde Gesellschafterin: Lukv

g g mbH, Sitz: Boh), Registergericht: AG Mannhalm HRB 211135, Geschilfisflhrer: Stefan Bauerais, Matthlas Zink
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2 Bolla di consegna
Deliyery note

Lista imballi / Packing note

-»

Bolla Nr./Delivery note no.; 31695170 Daturn/Date: 09.02.2018

2 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X94-PP 1208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell‘Unione Europea ©
degli Stati Uniti.

ABoLEA 555
Lg0l%724%
Sep¥ §9Yo0 26

KUEHNE -+

Via dei Ciclamini, »z- 7027

verifica su cuaiita e ¢
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LuK GmbH & Co, KG
Industriestralie 3, 77615 BN, Telofan +49 7223 941-0, Telotax <49 7223 26950, Intamat wwnw uk.com, Sitz: B0, Registergericht: AR Mannhelm HRA 210932
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Nr. Femitore 31002568

Nr. Forniiore

" 1;; Fornitore ((Nome, Indinzzo, Pagsey
Trasportatore (Nome, Indirizzo, Paese)

Luk GmbH & Co, KG
Luk Bithl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Georg~Schaefflér-str. 25

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Dlese Befdrderung unterdiegt trotz

Intemationalen Stralengiterverkehr (CMR).

CMR

einer gegentelligen Abmachung den Pag ina 1 / 1
Bestimmungen des Ubereinkommens
tiber den Betdrderungsvertrag Im 10393879

DE-77815 Biihl
Destinatasio (Noms, Indirizzo, Paeseg

2 Consignee {Name, Address, Country]
GETRAG S.p.A.

V Dei Qiclamini 4
IP-70026 Modugno

Traspertatore {Nome, Inditizze, Paese)
Carier (Name, Address, Cauntry)

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-8tr. 22

DE-71634 Ludwigsburg

Luege di consegna della merce
Luogo di consegna della merce

3

Traspertatore successive (Nome, [ndirizzo, Pagse)
Successive Camiers (Name, Address, Country)

17

Otidea  Modugmo
14248
Land/Paese 3
Ttalia
4 Luogo e data di riliro merce
5 Place and Bate of Acceptance of Goods
Ort/Area i
Bihl Riserva di frasporlo
Land/Paese Germania 1 8 Reservations of Czrriers
Data/Date
05.02.2018
Document allegati
Documents Enclosed
b‘ Note particotari Poslzlone del collo 8 Tipo d'imballagglo Descrizione merce -I Numero 1 1 Peso |ordo (kg 1 Volume m’;
Mark and Nos Nr. dal colll Type of Packaging Description of Goods g}a}{sﬁa Gross Weight {kg) Volume (m?¥
atls
automotive 8708¢%%0
31695168 7 PBX N 5667,90 6,300
31695168 22 TBA-501480 19833, 00 20,064
31695170 2 EURQPALLET 462,20 1,920
Totale: 31 Imballo 25963,10 28,284
Bez.s, N efichetle Hazard Numera UN Gruppo 1 a carico dj: Farnitore Maluta Cestinatario
Nr.g Hazard Label No. Number UN dimballaggio | To Be Pald By: iTrasportatorg Currancy Conslgnee
Descr. Packaging Group  Condizionl dl trasporte
No.g tiol fges,
Riduzione
1 3 fstruzlon] del mittente (doganall e altre formali Reductions =
. Istruzioni def mittente {doganali 6 altre formalit Subtotale
Subtotal
Supplemento
upglement _
ltra spese
; dditional Fees
AGOBHL-PLI()5 1i.A., Ivana Fekete M "
TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3439 g}gllt’i‘ gggfgare
1 4 Rimborso
Relmbursement
1 5 Pagamento condizion| di trasporto 20 Accordi speciall
Payment of Freight Charges Special agreements

o KUEHNE-+NAGEL s..
P & 09.02.2018 AR e

22 23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
77815 Bihl

Firma e stampa del fornitora
Slignature and Stamp of Sender

Firma e stampa del frasportatore
Signature and Stamp of Cariler

¥4
SFllrgr::‘gt mq%mM| nee

¥ ot 15 s =0
Datl utllizzati per detenminare la distanza I 5 Liciild € Qudiitila
25 ol e Rl Palett Fornitore - Paletls Sender Pal‘éﬁ 'aﬁen - Ha[étts onsigne
daf alt km
i . Tipo umero Ne Cambio | Tipo umerc No Exchang
Cambio Exchanga &
Euro Paliet Euro FPallet
Gitterbox Gitferbox
Singelo Fallet Single Fallet
26 Contratto Partner del trasportatere - -
Conferma ricevimento/DataFirma Conferma autista/Date/Firma
27 Targa Carico nettoin
(s
km
Rimerchio
Used App. No. 0 Natioral 0 Bilateral O EG 0 CEMT




Hr, Fonitore9 10025606
Wr, Fonitors

'x-l Fomitore ((Nome, Indidzze, Paess)
Trasportatore (Noms, Indirizzo, Paess)

Lu¥X GmbH & Co. KG

LuK Bihl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Gecrg-sSchaefflér-Str., 25
DE-77815 Biihl

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Befbrdenung unted|
einer gegentelligen Abmachung den
Beslimmungen des baralnkommens
iber den Befdrderungsvertrag im
intamationalen Stralenglterverkehr (CMR).

CMR

Pagina 1 / 1
10393879

trotz

Destinatario {Nome, Indifzzo, Paese)
Conslgnea {(Name, Address, Country,

GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

Canl

1 T:asFortatore {Nome, Indirizzo, Paese)
er {Name, Address, Country)

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Laudwigsburg

Luogo dl consegna della merce
Luogo dl consegna della marce

3

17

Trasportatore successivo {Noms, Indifzzo, Passe)
Suceessive Camers (Name, Address, Country)

1 3 Istruzon] del mittente idoganal & alive farmalita
Istruzionl del mittante (doganalt e altre formalita

AGOBHL-PLL05 i.A. Ivana Fekete
TEL: +49 7223 941 6433 FAX: 449 7223 941 3439

OtiAea  Madugno
Land/Paese . l4248
Italia
4 Lupgo e data di filiro merce
DMA::::QS and Date of Acceptanca of Gioeds
Land/P Bihl 8 Riserva dl trasparto
ANuraEss Germania 1 Resarvatlons of Carrlers
ta/Dat
Pl 09.,02.2018
5 Documenti allegatl
Documenis Enclosed
™ Nota particolari Posizione del collo 8 Tipo dimballagglo Descrlzione merce 1 Numero 1 1 Peso lordo 8 1 Volume im‘}
O Mark and Nos Nr. del colli Type of Packaging Descrlption of Goods g}aﬂs}ig Gross Welght (ko) Volume (m3
atisti
automotive 87089%%0
31695168 7 PBX . 5667, 90 6,300
31695168 22 TBA-501480 15833, 00 20,064
31695170 2 EURQOPALLET 462,20 1,920
Totale: 31 Imballo 25963,10 28,284
Baz.s. Nr, stichette Hazard Numero UN [Gruppo 1 a carco di: Fomitora Valuta Destinatario
Nr.9 Hazard Lebel No. Numbser UN dimballagglo | Be Pald B [Crasportatore Currency Consignes
Descr. Packaging Group  Condizlonl di trasporto
No.9 [fransporation Charges
Riduzione
Beductions &

otale da pagare
olal to Pay

Rimborso
Reimbursement

14

Pagamento condizion] di trasporto
Payment of Frelght Charges

15

Accord speciall

20

Special agreements

KUEHNE-E—N.&GEL Sr.l‘

FCA BUHL
271 Sgeeln puma ® 09.02.2018 2

22 23

LuK GmbH & Co, KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 256
77815 Bilhl

26 Copiratto Pariner del frasporiatora

Targa arico netto in

27

Rimorchio

Firma & st
Firma e stampa del fomitora Firma e stampa del trasportatore
Slanature and Stamp of Sender Signatire and Stamp of Carfier Slgnature an =T qua nits"
Dati utilizzall per determinare la distanza VEH i ST
25 Caleolo distanza Palett Fornitore - Paletts Sender Palett CIIente P"letts Cons[gnea
daftrom afto km
Tipo UMETo No Cambio | Tipo Umero No Exchang
Cambio xchangs @&
Euro Pallet Etro Pallet
Gifterbox Citterbox
Singolo Fallet Single Pallet

Conterma ricevimento/Data/Firma

Conferna aulistaData/Firma

Used Avn. No.

0 National

0 Bilateral O EG 0 CEMT



5@3@&@&@?@@%@? )
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e

50

Seit tiber ... PEIEE

SR Frachtorief (TR T i
Seite 1 von 1
Sendungsnr.: 18-001087 vorn 09.02.2018
18-001087
1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTERIEF C M R
LuK GmbH & Co. K& LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
s g Diesa Beférderung unterliegt trolz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant loute
Industriestrasse 3 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contrairg, & 1a Convention refative au
77815 BUhl Ubereinkommens Gber den BefSrderungsvertrag contral  de  transport  intermational  des
im intern. Stralengtterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire § Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. DA E Gl
VIA DEI[ CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsor des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachifthrer / Transparieuss successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieuw MODUGNO
Land!Pays  |talien Zait/ Temps
Datum/Date  12,02.2018

4 Ort und Tag der Ubernahma  Lisu et date de la prise en charge da la marchandise
Ot/ Lieu Buhl -

Lend/Pays  Deutschland Zeit Tamps B K bearvas of cbsemvatons des ransporiours
Datum/Dale (9.02.2018
5 Beigefiigte Dokumente / Documents annaxes

g Pes. 10 ZeichenVNr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques st numéros Nembre des colis Mode demballage Nature de Ja marchandise Peids, kg ebm
1 31695168 7 COLLI Getriebeteile 5.668
2 31695169 22 coLu Getriebeteile 19,833
3 31695170 2 coLu Getriebeteile 462
i 31,00 CcOLLI 25.963,00
16 Anwelsungen das Absenders 17Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzdbergéngan
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2 Besondera Vereinbarungen / Coavenlions particulieras

unfrei - Rechnung an Empfénger

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t
Kiz

Anhéinger
Fahrer

kL
BA

22 Benulzter Grenziibargang

20LuK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co, GETRAG SPA
D-77815 Bahl D-71634 Ludwigsburg I-70026 MOD BCF a

1 R 4 .
ICEVU
Unterschrift und Stempet des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachtiGhrers » Mnterschriit ufd-Blekpe qg:slérr%&%gs dl

Signatura et timbre fexpaditeur Signatura et timbre du transporteur veri ]@rﬂueﬁm IVESY eequﬂta ntité”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG GeschaftsfUhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Cari-Benz-Sirafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ; 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



